RF dialkovo ovladany stmieva¢ LED osvetlenie 230V

SR-1009SAC

Pred inStalaciou sa uistite, Ze je odpojené napajanie. Pristroj udrZujte v suchom a ¢istom prostredi.

Instalaciu méze vykonavat iba kvalifikovana obsluha. V pripade poskodenia vyrobku s nim dalej
nemanipulujte a reklamujte ho. Instalujte produkt podla navodu. Zapojujte iba do vyznacenych

konektorov podla navodu.
Funkcie

Learn:
Tlacidlo pre sparovanie s RF
ovladacom

Technické udaje
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Preset:

Stla¢enim nastavite
alebo smazete
minimalny jas svetla

Prevadzkové frekvencie

434/869,5/916,5MHz

Napajacie napétie

220-240VAC 50 Hz

Vystupny prud 0,45A
Vystupny vykon LED - 100W
Rozmery (§ x v x h) 46,5x45,5x19,5mm
IP krytie IP20

Vlastnosti

e Stmievanie a pozvolné zapnutie a vypnutie pomocou RF technoldgie
¢ Ovladanie jednej zény jednofarebnych LED, halogénovych a podobnych svetiel
e MoZnost nastavenia hrani¢nej hodnoty pre najnizsi jas

o Stmievanie pomocou technoldgie Trailing edge dimming

e Dosah prijimaca az 20m pri ovladani RF technolégiou

e MoZnost sparovat az s 8 ovladacmi

o Kompatibilny so vSetkymi univerzalnymi ovlada¢mi série RF

¢ Jednoducha instalacia do univerzalnej elektroinstalacnej krabicky KU68

Parovanie s RF ovladadom

Krok 1: Zapojte RF prijimac podla schémy zapojenia (jeden prijimac je mozné sparovat s maximalne 8
ovladacmi). Zapojte ovladac podla schémy zapojenia alebo montaze.

° RF LED Receiver

Lean

Krok 2: Stlacte tlacidlo “Learn” na RF prijimaci alebo 3x za sebou prijimac vypnite a zapnite
Krok 3: Sparujte s ovladacom podla navodu na pouZitie

Odparovanie
Stlacte a podrzte tladidlo “Learn” na RF prijimaci na aspon 3 sekundy, kym LED svetlo dvakrat nezablika. Potom je
odparovanie Uspesné

Rozmery
19.5 mm 46.5mm
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Nastavenie minimalnej hodnoty jasu
Nastavte jas svetla podla vasho poZiadavku a podrzte tlacidlo “Min. Set”. Svetlo NEzablika, to je znakom
Uspesného nastavenia. Potom je moZné regulovat jas medzi touto nastavenou hodnotou a maximalnym jasom.

Zmazanie minimalnej hodnoty jasu
Nastavte jas na maximum a podrzte tlacidlo “Min. Set”. Svetlo zablika a tym je nastavenie zmazané.

Upozornenie
Nastavenie jasu je mozZné v rozsahu od 1-100%. Nastavenie v najnizsich hladinach (do 10%) i napriek dobrej
technoldgii moZe spdsobit blikanie. Odporic¢ame nastavit jas vo vyssich hodnotach.

Montaz
V okrajoch zariadenia sa nachadzaju otvory pre pevné uchytenie pomocou zavrtky M3.
Kable odporucame spoijit s dalsimi kablami pomocou konektorov alebo ich spolu spajkovat.




Schéma zapojenia

Stmievatelné LED svetlo

AC 110-240V
50/60Hz

Preset

Learn

MoZnosti parovania viacero prijimacov
1) Viacero prijimacov na jednu zonu napr. miestnost

RF ovladac

Zonal

CO| RF ovladac

Poznamky k zapojeniu
Prijimac pouziva stmievanie s postupnym spinanim na konci (Trailing Edge Dimming). Uistite sa, Ze pripojené
svetlo podporuje tento druh stmievania. Pozrite sa do navodu na pouZzitie alebo sa poradte s vyrobcom.

Porovnani druhov svetla ako zataze
Symbol Typ zataze Maximalna zataz Poznamka

Vzhladom k ré6znym

konstrukciam LED lamp je
100W @ 230V maximalny pocet LED lamp
dalej zavisly na vysledku
ucinku pri pripojeni na
stmievaci.

Stmievatelné LED svetla

Maximalny povoleny pocet
driverov je 200W delené
vykonovym menovitym
Stitkom driveru

Stmievatelné LED drivery 100W @ 230V

Nizke napatie halogénového 100W @ 230V
osvetlenia s elektronickymi
transformatormi
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Y ¢ Ziarovky a halogénové 100W @ 230V
= - Ziarovky
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Bezpecnostné upozornenie

Zariadenie moéZu inStalovat iba opravnené osoby. Pred inStalaciou sa uistite, Ze mate potrebné znalosti k jeho
spravnemu zapojeniu. Nikdy nevykonavajte pripajanie pod napatim a pred spustenim overte, i je vSetko
pripojené spravne a bezpecne. Zariadenie nerozoberajte a ani ho nemodifikujte, hrozi riziko Urazu elektrickym
prudom. NepouZivajte zariadenie vo vlhkom prostredi alebo pri teplotach, ktoré mézu spdsobit kondenzaciu
vody vo vnutri. Kondenzacia vo vnutri a z vonkajsej strany predstavuije riziko skratu zariadenia alebo trazu
elektrickym pridom. Ak je zariadenie vlhké, nepouzivajte ho, kym celkom nevyschne. Instalaciu a pouZivanie
vykonavajte iba pri izbovej teplote.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia
Uvedeny symbol na vyrobku a jeho prislusenstve, obale alebo na pévodnych dokumentoch
oznacuje, Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s beznym odpadom. Po ukonceni Zivotnosti
produktu prosim odovzdajte vyrobok na prislusné zberné miesto podla platnych zakonov vo vasej
krajine. Prosim nevyhadzujte staré elektrické ani elektronické zariadenia sicasne s beznym
I (onunalnym odpadom. Narabanie s odpadom sa riadi Zakonom &. 79/2015 Z.z. a Smernicou
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/19/EU (OEEZ) v platnom zneni.

Prehlasene o zhode

Eurdpskej Unie, a to so Smernicami ¢.: 2014/53/EU (RED), 2014/35/EU (LVD), 2014/30/EU

Vyrobok bol navrhnuty a vyrobeny v zhode s harmonizaénymi pravnymi predpismi
c € (EMC) a 2011/65/EU (RoHS), ktoré platia v zavislosti na pouziti produktu.

Tento vyrobok spliia véetky technické a bezpe&nostné poziadavky uvedenych smernic. Prehlasenie o
zhode a dalSia dokumentacia je k dispozicii na e-shope dodavatela alebo je mozné ju vyZiadat na
zakaznickej podpore.
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